Sacred Music Workshop
St. Michael the Archangel
Woodstock, Georgia
November 9-10, 2007

Friday, November 9

1:00-2:00pm Introduction to Sacred Music and Reading Neumes

2:15-3:30pm Ordinary Chants

3:45-5:00pm: Polyphony

5:15-6:00pm Introit and Communio practice (32" Sunday in Ordinary Time)
e Dominus Regit (Communio, low voices)
e Intret oratio (Introit, high voices)

6:00pm Evening Prayer

Saturday, November 10
9:00-10:30 Chant continued
10:30-10:45 Break

10:45-12:00 Polyphony and Hymns
12:00-1:00 Break for Lunch
1:00-2:15 Chant

2:15-2:30 Break

2:30-3:45 Polyphony and Hymns
3:45-4:00 Break

4:00-4:30 Final Mass Rehearsal
5:00pm Mass

Chant Repertoire:
Gloria Patri, Kyrie, Gloria, Sanctus, Agnus Dei, Pater Noster, Dirigatur, Dominus
Regit, Ave Maria, Jesu Dulcis, O Salutaris, Asperges Me, Ave Verum, Alma Redemp.

Polyphonic Repertoire:
O Esca Viatorum, O Salutaris, O Bone Jesu, Lord For Thy Tender Mercies
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Let my prayer enter into your presence: incline your ear to my supplication, Oh Lord. Oh Lord,
God of my salvation, day and night have a cried before you.
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Gloria dominator Deus
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Lord, when your glo-ry ap-pears, my joy will be full.

Hear, O LORD, a just suit;
attend to my outcry;
hearken to my prayer from lips without deceit.

R. Lord, when your glory appears, my joy will be full.

My steps have been steadfast in your paths,
my feet have not faltered.

I call upon you, for you will answer me, O God,
incline your ear to me; hear my word.

R. Lord, when your glory appears, my joy will be full.

Keep me as the apple of your eye,

hide me in the shadow of your wings.

But I in justice shall behold your face;

on waking I shall be content in your presence.

R. Lord, when your glory appears, my joy will be full.

Al- le- lu-ia, al-le-lu-ia, al-le-lu-a

Jesus Churist is the firstborn of the dead,
to him be glory and power, forever and ever
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THE LORD'S PRAYER

Let us pray with con-fi-dence to the Fa-ther in the words our Sa-vior gave us:
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Our Fa-ther, who art in heav-en; hal-low-ed be Thy Name; Thy King-dom come;

-
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Thy will be done, on earth as it is in heav-en. Give us this day our dai- ly bread,
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And for-give us our tres-pass-es  as we for-give those who tres-pass a-gainst us,
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And lead us not in-to temp-ta- tion, but de-liv- er us from e- vil.

y. De-liv-er us Lord from eve-ry e-vil and grant us peace in our day. In your mer-cy
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keep us free from sin, and pro-tect us from all anx-i- e-ty, as we wait in joy-ful
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hope for the com-ing of our Sav-ior, Je-sus Christ.

s —n :
a A A A a A= R Fll-

R. For the king-dom, and the pow- er, and the glo-ry are yours now and for- ev- er.

Church Music Association of America | MusicaSacra.com



Communion
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col- lo-ca-vit: su-per aquam re-fe-cti- -nis

The Lord ruleth me: and I shall want nothing. He hath set me in a place of pasture. He hath

brought me up, on the water of refreshment.

1. He hath led me on the paths of justice, for his own name’s sake. 2. For though I should walk in
the midst of the shadow of death, I will fear no evils, for thou art with me. 3. Thy rod and thy
staff, they have comforted me. 4. Thou hast prepared a table before me, against them that afflict
me. 5. Thou hast anointed my head with oil; and my chalice is overflowing. 6. And thy mercy
will follow me all the days of my life. 7. And I shall dwell in the house of the Lord unto length of

days.
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Ave Mapria.
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§ - -
R A 1 | . [ a—n = i}
N t !'i 2’ [] .4. L] [}
benedicta tu in mu-li- é-ribus, et benedictus frictus vén-
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tris ta-i, Jésus. Sancta Ma-ri- a, Mater Dé-i, dra pro

g
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né-bis pecca-téri-bus,nunc et in hé- ra mértis néstrae. Amen.

¥. Benedicta tu in muliéribus.
K. Et benedictus fractus véntris tui.
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JESU DULCIS
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tatur dalci- us, Quam Jesus De- i Fi- li- us. 3. Jesu spes pae-
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ni-ténti-bus, Quam pi- us es pe-ténti-bus! Quam borius te quae-
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réntibus! Sed quid inve-ni- énti-bus? 4. Nec lingua va-let
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di-ce-re, Nec littera exprime-re: Expértus pot-est créde-

e X .
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re, Quid sit Jesum di- lige-re. 5. Sis Je-su nostrum gau-
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di- um, Qui es fu-tirus praémi- um : Sit nostra in te gl6-
E_,. 1 i
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ri-a,  Per cuncta semper saécu-la.  A-men.

Jesu, the very thought of Thee , With sweetness fills the breast; But sweeter far Thy Face to
see, And in Thy Presence rest.

No voice can sing, no heart can frame, Nor can the memory find A sweeter sound than Jesu’s
Name, The Saviour of mankind.

O Hope of every contrite heart, O Joy of all the meek, To those who ask how kind Thou art,
How good to those who seek!

But what to those who find? Ah! this, No tongue nor pen can show; The love of Jesus, what it is,
None but His loved ones know.

Jesu, our only Joy be Thou, As Thou our Prize wilt be: In Thee be all our glory now, And
through eternity
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O sa- lu-td-ris Hosti- a, Quae caéli pandis 6-
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sti- um, Bélla prémunt hosti- li- a, Da rébur, fer aux{-li- um,
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2, Uni  tri-ndque Ddmino  Sit sempi-térna glé-ri- a,

‘ —
E——-? I S T Hn.:f:f:'——r'.“,... o O

Qui vi-tam sine término N&-bis ddnet in patri-a. Amen.

O Saving Victim opening wide
The gate of heaven to all below.
Our foes press on from every side;
Thine aid supply, Thy strength bestow.

To Thy great name be endless praise
Immortal Godhead, One in Three;
Oh, grant us endless length of days,
In our true native land with Thee.
Amen.



Panis angelicus
! o Vatican.
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Thou-dost-inhabit, Amen.



6. Anima Christi
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-nima Christi, sanct{- fica me :

Cérpus Christi,

Soul of-Christ, sanctity me : Body of -Christ
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The Asperges.
OUTSIDE PASCHAL TIME. ANT. 7. ’
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et semper, et in saécula saecu- lo-rum A men._
- Repeat the Ant. Aspérges me.

97 On Passion Sunday and Palm Sunday, the Gloria Patri. is not saad but
the Antiphon Aspérges me. isrepeated immediately afier the Psalm. .




Ave verum.
",
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H - ve vérum * Cérpus natum de Ma-rl'.- a Virgine :
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Ve-re pdssum, immo-ldtum in Crl’lcel pro hémine. Cujus
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nébis praegustd-tum mértis in lex-a’tmine. O Jésu
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dal- cis! O Jésu pi- el

Hail, true Body, truly born
of the Virgin Mary mild.

Truly offered, wracked and torn,
on the Cross for all defiled,
from Whose love-pierced, sacred side
flowed Thy true Blood's saving tide:
be a foretaste sweet to me
in my death's great agony.

O my loving, Gentle One,
Sweetest Jesus,
Mary's Son. Amen.

(or: o gentle, o pious
o0 sweet Jeus, Son of Mary.)

O Jé- su fi-li Ma-ri- ae.



Alma Redemptoris

[Antiphon in honor of the Blessed Virgin Mary.

It is sung from the first Sunday of Advent to the

Feast of the Purification, February 2. Eleventh
. Century)

Sweet Mother of the Redeemer,

Thou that abidest Heaven's open gate,

And the Star of the Sea,

Help thy fallen people,

Who are trying to rise.

Thou, who, while nature marveled, didst bear

Thy Holy Creator, and didst remain a Virgin both before and after,
Receiving from Gabriel’s lips that Ave,

Have mercy on sinners.
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John Hilton

Lord for Thy Tender Mercy's Sake
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